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Introducao

O SimBaby é um simulador sem fio, desenvolvido para ajudar os profissionais da

salde a reconhecer e responder com eficiéncia a pacientes pedidtricos em estado
critico. O simulador SimBaby representa um paciente pedidtrico de 9 meses, com um
manequim realista, que atende aos objetivos especfficos de aprendizagem em avaliagdo
e tratamento iniciais.

Antes do uso, leia o folheto Informagdes importantes sobre o produto.
Consulte a Garantia global da Laerdal para conhecer os termos e condicdes.

Visite wwwi.laerdal.com para fazer o download do Guia do usudrio do SimPad PLUS,
== de atualizacOes de software e de outras informacdes de produto.

4



[tens incluidos

X 2

Os itens incluidos podem variar na aparéncia e estao sujeitos a alteracdo.
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Visao geral do sistema e configuracao

O SimBaby € operado e controlado pelo LLEAP ou pelo SimPad PLUS. O LLEAP

€ o aplicativo do instrutor localizado no Laerdal Simulation Home. O SimPad PLUS

€ um tablet sem fio. Ambos podem ser executados em modo automético, com cendrios
pré-programados, ou no modo manual. Durante o uso com o LLEAP ou o SimPad PLUS,
0s sinais vitais podem ser exibidos no monitor de paciente opcional.

Para obter mais informagdes sobre o SimPad PLUS e para acessar todos os downloads
do produto, visite www.laerdal.com/SimPadPlus

LLEAP SimPad PLUS Monitor de
paciente




Recursos

Recursos das vias aéreas

Via aéreas anatomicamente precisas e realistas

Respiracao com ventilador manual

Intubacao (orotraqueal e nasotraqueal, por fibra dptica, do lobo direito)
Insercdo (ML, tubo endotraqueal, sonda gastrica)

Manobra de Sellick

Complacéncia pulmonar e resisténcia das vias aéreas varidveis

Edema de lingua

Laringoespasmo

Edema faringeo (parcial e completo)

Distensdo estomacal

Recursos respiratérios

Respiracao espontanea com frequéncia, profundidade e regularidade varidveis
Expansao tordcica bilateral e unilateral

Sons respiratérios normais e anormais

Saturacdo de oxigénio no Monitor de Paciente simulado

Padrao de respiracao (normal, retracao, paradoxal)

Pneumotdrax

Toracocentese clavicular média unilateral

Insercdo de tubo tordcico unilateral axilar médio

Recursos cardiovasculares

Monitoramento com 4 derivacdes e biblioteca de ECG
QCPR

Pressdo arterial (PA)

Intensidade de pulso varidvel com PA

Pulsos (braquial bilateral e femoral bilateral)
Desfibrilagcdo ativa usando ShockLink

Recursos vasculares

Acesso EV unilateral pela fossa antecubital, dorso da mao
Acesso EV bilateral pela veia safena

Insercdo IO tibial bilateral

Administracdo de bolus e infusio EV

Outros recursos

Olhos - abertos, fechados e 50%

Pupilas normais, dilatadas e contraidas

Enchimento capilar (palma da mao esquerda, esterno proximal)
Fontanela (normal ou protuberante)

Convulsio - cabeca, olhos e bracos

Sons - vocais, pulmonares, cardiacos

Palpa¢ao do figado

Cianose

Movimento do braco e ténus



Painel de energia

Porta Indicador de  Botdo de liga/
Ethernet energia desliga
\ I
( )

o J
/ \
Conexao externa Porta de Indicador de
a ASL 5000 alimentacdo WiFI/LAN

externa

_® ligado ® Falha na atualizacdo do software

_®_Inicializacdo do simulador _@®_ 10 segundos - bateria com carga baixa
®  Atualizacdo de software  _®_ Servico necessario

Carga da bateria Bateria totalmente carregada




Carregamento

N

Carregue a bateria totalmente antes do primeiro uso.
Bateria carregando
Bateria totalmente carregada

_® 10 segundos - bateria com carga baixa




Conectar

~
Conecte-se ao LLEAP ou ao SimPad PLUS
com WiFi.

_® WiFi ativado

_®_  WiFi conectado ao dispositivo

@ Sem Conexdo — Configure a rede com

um cabo de rede

LLEAP SimPad PLUS Monitor de
paciente




Conectar

Conecte o SimBaby com o cabo LAN para fazer atualizacdo
de software ou quando o WiFi ndo estiver disponivel.




Visao geral - Pulsos e Sons

Os pulsos e sons sdo controlados no SimPad PLUS ou no LLEAR

© Pulsos

4 .
+_1 Sons vocais

S
+_1 Sons pulmonares

S s
« 1 Sons cardiacos




Visao geral - Enchimento Capilar

Os sensores de enchimento capilar estdo localizados sob a pele na palma da mao
esquerda e no esterno proximal. Mantenha pressionado para ativar O tempo de

enchimento capilar pode ser controlado no SimPad PLUS ou LLEAP




Preparando para a simulagao - EV - Infusdes de fluidos/medicamento

1 == i

Conecte a bolsa de drenagem vazia para preparar
para a infusdo endovenosa de um grande volume de
medicamento.
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Preparando para a simulacao - 1O - Infusdes de fluidos/medicamento

€ g Ek

Conecte a bolsa de drenagem vazia ao calcanhar,
para preparar para a infusdo intradssea de um
grande volume de medicamento.

\o —
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Preparando para a simulagao - Lubrificagao

Lubrificacdo das ferramentas
Lubrifique a lamina e os tubos do laringoscdpio antes de inseri-lo nas vias aéreas.

A\ Cuidado

Instrumentos e tubos ndo lubrificados podem causar danos as vias aéreas. Use somente o
Silicone Lubricant (lubrificante de silicone) fornecido pela Laerdal Medical

N—

Silicone
Lubricant
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Uso - Drenagem tordcica

Realize drenagem tordcica como mostrado.

O tamanho recomendado do tubo tordcico para bebés € 10-12 F

Nota
Todos os equibamentos relevantes podem ser utilizados, incluindo férceps.




Uso - Intubacao

Realize intubacio nasal ou oral.

Tamanhos recomendados de acessorios:

*  Tubo endotraqueal: 3,5 mm (com e sem
cuff)/4,0 mm (sem cuff) - marcar 12
*  MLTamanho 1,5

Laringoscdpio: Lamina Miller
tamanho O ou 1

Sonda OG/NG: 8 Fr
Cateter de succdo: 8 Fr




Uso - Ventilacdo

Realize ventilacdes com elevacio tordcica visual e receba feedback no SimPad PLUS

ou LLEAR
Os recursos de distensdo estomacal e lingua para trds s3ao controlados no SimPad PLUS

ou LLEAR




Uso - QCPR

QC

PR

Em conformidade com as diretrizes de 2015 da AHA ou ERC

As compressdes geram pulsos palpéveis, forma de onda de pressao arterial
e artefatos de ECG

Profundidade e resisténcia da compressao realistas

Deteccdo da profundidade, liberacdo e frequéncia das compressdes

A QCPR é monitorada com feedback pelo LLEAP e SimPad PLUS
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Uso - Desfibrilacao e monitoramento de ECG

Com o ShockLink (vendido separadamente), é possivel conectar o SimBaby

a um desfibrilador real para a realizagdo dos seguintes procedimentos:
e Desfibrilacdo

»  Cardioversdo sincronizada
*  Estimulagdo cardiaca externa, com ou sem captura

Colocar as pds de treinamento do ShockLink nas posi¢des anterior e posterior.

Nota
ShockLink ndo é compativel com o aplicativo ShockLink

A Adverténcia
Somente desfibrile usando o ShockLink de acordo com as instrucdes do ShockLink.
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Uso - Braco para EV

O braco para EV destina-se a simulacdo de administracdo de medicamentos EV, insercio
EV, infusao e bolus nas veias periféricas do antebraco, fossa antecubital e dorso da mao.

< Nota
Néo armazene o simulador com fluido no sistema de brago/perna para EV. Use uma seringa
para remover o restante de dgua injetada do tubo e dos componentes antes do armazenamento.

Tamanho recomendado de agulha: 22 - 24 G

©
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Uso - Perna para EV

A perna para EV destina-se a simulagdo de administragdo de medicamentos EV, inserc¢do
EV, infusdo e bolus na veia safena.

Tamanho recomendado de agulha: 22 - 24 G
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Uso - Perna com acesso 1O

A perna com acesso 1O destina-se a simulagdo de infusdo intradssea.

% Nota

Use fita adesiva para reparar os orificios
perfurados no médulo de perna com acesso |
10 quando necessdrio.

> —

¥
Hee
]

D
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Uso - Descompressao da agulha

Realize a descompressdo da agulha, como mostrado.

Tamanho recomendado da agulha: 18 - 22 G
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Manutencao - Substituicao da perna com acesso 1O

Ap0s realizar procedimentos IO com fluidos, substitua 0 mddulo de perna com acesso 1O.




Manutencao - Substituicdo do acesso EV

Substitua os acesso EV conforme necessério.

@ Porta de acesso EV
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Manutencao - Descompressao da agulha

Substitua a tampa de vedagdo automadtica, conforme necessario
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Cuidados e limpeza

Cuidados gerais

*  Se uma sess3o de treinamento envolver o uso de fluidos nos locais com acesso
EV e IO pré-montados, drene o fluido imediatamente apds a sessdo.

*  Para garantir a durabilidade, cada simulador deve ser limpo apds cada sessao de
treinamento e uma inspecao geral deve ser conduzida regularmente.

*  Para preservar as peles do simulador, lave as mdos antes do uso e coloque o
simulador sobre uma superficie limpa.

e Use luvas durante os cendrios de simulacao. Evite usar luvas pldsticas coloridas,
pois elas podem manchar a pele do simulador.

Pele

*  Use um pano sem fiapos para remover a sujeira € a poeira.

* Limpe a pele com sabdo neutro e um pano tmido. Nao mergulhe.
Artificios

Somente use produtos de maquiagem a base de dgua na pele. Limpe a pele com sabao
neutro e dgua. Ndo mergulhe.

Notas
Os itens a seguir podem manchar o manequim:
* Pigmentos de batom e caneta
* Luvas de Idtex
* Utilizagdo de roupas que ndo sejam as que foram fornecidas originalmente com o simulador.
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